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1.1

wal

Symboly

Opis pouzitych symbolov

Symbol

Popis

Vyrobca.

Symbol Popi

Katalogové ¢islo.

ce

0123

Oznatenie CE s ¢islom notifikovaného organu.

[sN]

Sériové éislo.

VAROVANIE: nebezpegenstvo, ktoré méie mat za nasledok vaine

poranenie alebo poskodenie zariadenia, ak sa
nedodrzia bezpeénostné pokyny.

H

Zdravotnicka

A
A

UPOZORNENIE: nebezpetenstvo, ktoré by
mohlo mat za nasledok svetlo alebo
stredne tazké poranenie alebo poskodenie
zariadenia, ak sa spravne nedodria

bezpe¢nostné pokyny.

i

Splnomocneny zastupca ES v Europskom
spologenstve.

Poutzivajte ochranné

A
,c.«

Lampa; osvetlenie,

o
Ly

Elektrické zabezpeéenie. Aplikovana

Sterilizovatefné v parnom sterilizatore
(autoklav) pri stanovenei teplote.

Rx Only

Upozornenie: v stlade s federalnymi

(USA), je tento pristroj dostupny na predaj len
na zaklade odporigania akreditovaného
lekéra.

=

Preitajte si navod na poutitie alebo sa poradte s
elek- tronickym
navod na pouiitie.

&7

Data Matrix kod pre informécie o vyrobku
vratane UDI (jedine¢na identifikacia

—

Teplotny limit.

®

Obmedzenie

b

Obmedzenie atmosférického

Chrarte pred dazdom.

5]

Vseobecny symbol pre

>4 |

Recyklovatemy elektricky a elektronicky material.




2 Identifikacia a
Zamyslane
pouzitie

2.1 ldentifikacia

Zdravotnicke pomocky vyrdbané spoloénostou
Bien- Air Dental SA.

Typ:

Bezkartacovy, sterilizovateiny elektricky
mikromotor s vnatornym rozprasovatom a LED
svetlom.

Popis: V stcasnosti sa nachadza na
uzemi Slovenskej republiky:

Mikromotory Bien-Air Dental st navrhnuté na
prevod elektrickej energie na mechanickd
rotaciu, ktord pohana zubné rovné rukovate a
protitihly.

2.2 Zamyslané pouzitie
Vyrobok je uréeny na pouzitie v:

- V3Seobecné zubné lekarstvo, ktoré zahria
zachovnl stomatolégiu, zubni profylaxiu
a or- thodontické o3etrenia.

- Endodoncia

2.3 Zamyslana

populacia pacientov

Ciefova skupina pacientov, ktorym je pomocka
uréend, zahfia vSetky osoby, ktoré navstivia
ordinaciu zubného lekara, aby sa podrobili
oSetreniu v sllade s uréenym zdravotnym stavom.
Neexistuje ziadne obmedzenie tykajuce sa veku, rasy
alebo kultiry subjektu. Uréeny pouzivatel je
zodpovedny za vyber vhodnej pomacky pre pacienta
podra konkrétnej klinickej aplikacie.

2.4 Zamyslany pouzivatel
Vyrobok je uréeny len na profesionalne poutzitie.
Poutzivaja ho zubni lekari a zubni profesionali.

2.5 Poutivanie prostredia

Profesiondlne prostredie zdravotnickeho zariadenia.
2.6 Zamysiané
zdravotné

podmienky

Vseobecné zubné lekarstvo, ktoré zahriia zachovn(
stomatologiu, zubni profylaxiu, ortodonciu a
zaoberd sa udrziavanim alebo obnovenim zdravia
zubov.

Endodoncia sa zaobera lie¢bou korerovych kandlikov.

2.7 Kontraindikacie a
vedlajsie U¢inky u
pacientov

Pre  pomdcku neexistuj  ziadne  Specifické
kontraindikacie pre pacienta, vedrajsie uUginky ani
upozornenia na stranke , ak sa pouziva v
predpisanom rezime.

2.8V pripade nehody

Ak dojde k nehode, pristroj sa nesmie pouzivat, kym
ho neopravi kvalifikovany, autorizovany a vyskoleny
technik v servisnom stredisku.

Ak sa v suvislosti s de- vice vyskytne akykolvek
zavainy incident, nahlaste ho prislusnému
organu vo vasej krajine, ako aj vyrobcovi
prostrednictvom vasho regionalneho distributora.
Dodrziavajte prislusné vnutrostatne predpisy, v
ktorych st uvedené podrobné postupy.

VAROVANIE

Akékolvek iné pouzitie, nez na ktoré je toto
zariadenie uréené, je zakdzané a moie byt
nebezpeené.



3 Bezpecnost
pouzivatelov a
acientov:
pozornenia a
bezpecnostneé
opatrenia pri
pouzivani

Tuto zdravotnicku pomdcku musia pouzivat
odbornici v stlade s platnymi pravnymi predpismi
o bezpegnosti a ochrane zdravia pri praci a o
opatreniach na prevenciu Grazov a s tymto navodom
na pouzitie.

V sulade s tymito ustanoveniami je pouzivatel
zodpovedny za bude pouzivat
zariadenia, ktoré su v bezchybnom stave.

Elektricka bezpeénost:

to, ze len

VAROVANIE

Elektrickd bezpe¢nost sa moze pozadovat len
vtedy, ked sa de- vice pouziva s kompatibilnymi
pohonnymi motormi a hadicami Bien-Air Dental.

- Vidy sa obratte na zubnu jednotku alebo
konzolu ins-

na pouzitie, aby sa potvrdila kompatibilita so
zariadenim a sulad s elektrickou

bezpeénostou.
- Pri poutiti so zubnym lekarskym pristrojom
Bien-Air de-
je zariadenie v sulade s normou IEC
60601- 1, pre ktora platia tieto
poziadavky:
- Ochrana pred darazom elektrickym
pradom
- Vniknutie kvapalin
- Ochrana pred nadmernymi
teplotami a inymi bezpeénostnymi
rizikami.

Elektromagnetickd kompatibilita:

VAROVANIE

- Elektromagnetickii kompatibilitu mozno
deklarovat len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva s hnacimi motormi a hadicami

kompatibilnymi so spolo¢nostou Bien- Air
Dental.

Vidy sa obratte na zubnii jednotku alebo konzolu
ins-

na pouzitie, aby sa potvrdila kompatibilita so
zariadenim a elektromagneticka zhoda.

- Kedze sulad s medzinarodnymi stan-
norma IEC 60601- 1- 2 nezaru¢uje odolnost
voti 5G na celom svete (vzhladom na rézne
lokalne pouzivané frekvenené pasma),
nezabranuje pritomnosti zariadeni
vybavenych Sirokopasmovymi mobilnymi
sietami  5G v klinickom prostredi ani
nezabezpetuje, aby bola funkénost siete tychto
zariadeni poéas klinicky postup.

- Magnetické rusenie sa moze vyskytnut z
inych  elektromedicinskych  zariadeni,
Specifikicie EMC ndajdete v navode na
poutzitie zubnej jednotky alebo konzoly.

Aby sa zabranilo riziku vybuchu, je
potrebné dodrziavat nizSie uvedené
upozornenia:

» VAROVANIE

Podra normy IEC 60601-1:2005 +A1 2012 / priloha G
sa elektrifikované pristroje (motory, riadiace
Jjednotky, spojky a pridavné zariadenia) mozu bezpeéne
pouzivat v zdravotnickom prostredi, v ktorom sa
pacientovi dodavaju potencialne vybusné alebo
horfavé zmesi anestetickych latok, len ak:
- Vzdialenost medzi motorom a
anesteticky dychaci okruh presahuje 25 cm.
- Motor sa nepouziva stasne s podavanim
anestetickych latok pacientovi.

Aby sa prediSlo riziku infekcie, je
potrebné dodriiavat niiSie uvedené
pokyny:

» VAROVANIE

- Pristroj sa nedodava sterilny. Aby ste
predisli akejkolvek infekcii, dodrziavajte
postup ¢&istenia, ste- rilizacie a udriby
uvedeny v ¢&asti 5.

- Zdravotnicky personal,
vykonava hlavné

pri praci so zdravotnickymi pomdckami,
alebo

ktory pouziva alebo

ktoré su kontaminované
potencialne
dodrziavat

opatrenia,

kontaminované, sa musia
bezpeénostné

nosenie  osobnych

vieobecné
najma



ochrannych prostriedkov (rukavice,
ochranné okuliare atd.). So $picatymi a
ostrymi  nastrojmi by
zaobchadzat velmi opatrne.
- Zariadenie poloite na ¢istiteln podlozku.

Aby sa prediSlo riziku prehriatia
motora, je potrebné dodrziavat
nasledujlce upozornenia:

sa malo

POZOR

- Motor musi byt pripojeny k vzduchovému
chladiacemu systému dennej jednotky,
aby sa zabranilo prehriatiu a/alebo
automatickému  obmedzeniu
prostrednictvom bezpeénostnej
elektronickej dosky.

- Vidy sa uistite, e je hadica mikromotora nie
je ohnuta a ¢ st hadica aj mo- tor v dobrom

otacok
kontroly

stave ., L. .
Aby sg predislo I’IZIkL1 poranenia a{algbo
gOSkQ_ enja mdat_e,rla u, e potrebne
odrziavat nasledujice upozornenia
2% POZOR
-V pripade nadmernych vibracii,
abnormalneho zahrievania,
neobvyklého  hluku alebo inych
priznakov  naznatujicich  poruchu

zariadenia sa musi praca okamzite
prerusit. V takom pripade sa obratte
na opravoviu schvalent spolo¢nostou

Bien-Air Dental SA.
- Nikdy nepripajajte pristroj na beziaci
micromotor.

- Do motora nestriekajte ziadne mazivo
ani ¢istiaci prostriedok.

- Nikdy zariadenie neoplachujte,
ste ich ochladili.

aby

-V zubnej jednotke je nevyhnutné
pouzivat suchy, ¢isty stlateny vzduch,
aby zivotnost
zariadenia. Kvalitu vzduchu a vody
udrziavajte pravidelnou udrzbou
kompresora a filtra¢gnych systémov.
Pouzivanie nefiltrovanej tvrdej vody
vedie k skorému upchatiu haditiek a
konektorov.

sa zabezpetila dlha

3.1

InsStalacia

VAROVANIE

Mikromotor sa méze pouzivat len s elektronickymi
zariadeniami Bien-Air Den- tal alebo
kompatibilnymi  zariadeniami. Na  splnenie
bezpeénostnej poziadavky IEC 60601-1 by sa mal
pouzivat len napdjaci zdroj pre zdravotnicke
pristroje s dvoma MOPP.



4 Popis
4.1  Prehlad

OBR. 1
(1) Predna ¢ast motora
(2) Teleso motora

(3) Pripojenie
hadice/motora

Pozndmka : Technické tdaje, obrdizky a rozmery uvedené v tomto ndvode st orientacné. Nemézu byt
dévodom na akékolvek ndroky.

Pévodnym jazykom tychto ndvodov na pouZitie je anglictina.

Dalsie informdicie vdm poskytne spolo¢nost Bien-Air Dental SA na adrese uvedenej na zadnej strane obdilky.
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OBR. 2 FIG. 3

N
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OBRAZOK 4 FIG. 5

4.2 Montaz a priprava

. Skontrolujte, & st zadna ¢ast motora a hadicova pripojka ¢isté a suché.

Pripojte motor k proprietarnej hadici (s konektorom typu MX2) podfa obr. 2.

Ototte ho, aby ste nasli presni polohu, a zasuste ho do motora.

Eal

Drziac motor uplne naskrutkujte hadicovi objimku na zadnu pripojku motora FIG. 3.

Umiestnite prietokomer na predny nastavec, potom aktivujte chladiaci vzduch a zmerajte prietok vzduchu.
Prietok sa meria v strede gule prietokomera podra normy JIS B7551. OBRAZOK 5.

o

. Ak prietok chladiaceho vzduchu nie je v rozsahu 10 normlitrov/min (+/-10 %), nastavte tlak vzduchu tak, aby
spiial tdto poziadavku.

Rugnd vymena tesneni (bez pouzitia naradia) Obr. 4

- O-krlzok nemaite.
- Pouzivajte iba patentované O-krizky.
- Po montazi skontrolujte, & nie su O-krizky porusené alebo poskriabané.

SK



4.3 Technické udaje

Technické Udaje

Odporugany prietok vzduchu (merany na prednej strane motora) 10 NI/min (+/-10%)

Rozsah tlaku vzduchu 2,5 -5 barov

Spojka Nos v sulade s normou ISO 3964*
Ziadne casy st

Prevadzkové casy elektronicky stanovené riadiacimi panelmi Bien-Air v
zavislosti od pouzitého kratiaceho momentu.

Rozsah otécok 100 - 40'000 otdcok za minditu

Smer otacania V smere a proti smeru hodinovych ruticiek

Svietivost LED didda, variabilna od 20 klux do 24 klux**

ast: is i "krétky", "stredny" a "dlhy".

**Merané vkombmacu s REF1601138-001 CA 1:5L NOVA MS

4.4 Klasifikacia

Trieda lla v silade s europskym lekarskym nariadenim (EU) 2017/745.
Zariadenie triedy Il typu B v stlade s normou [EC 60601-1.

45 Predstavenia

Predstavenia

Zadajte otacky a kratiaci moment podra predvolby Elektronicky riadené
Presnost hodnoty rychlosti + 5%

4.6 Prevadzkové podmienky

Prevadzkové podmienky

/l/'r Teplotny rozsah: +10°C - +35°C (+50°F - +95'F)
Rozsah relativnej vihkosti: 30% - 80%
Rozsah tlaku vzduchu: 700 hPa - 1060 hPa




CAUTION Do not lubricate! CAUTION Do not lubricate!
or spray internally! or spray internally!
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OBRAZOK 6

5 Udriba a servis

5.1 Udrzba - VSeobecné informacie

Pred prvym pouzitim zariadenie vygistite a sterilizujte.

Po kaidom o3etreni vycistite motor najneskér do 30 mindt. Dodrzanim tohto postupu sa odstrénia akékolvek
zvysky krvi alebo slin.

VAROVANIE

Dodrziavajte narodné smernice, normy a usmernenia tykajice sa odporuéani na ¢istenie a sterilizaciu.

. POZOR

Do motora nenanasajte ziadne mazivo ani &istiaci roztok. OBRAZOK 6.

5.1.1  Vhodné produkty na adrzbu

Pouzivajte len originalne vyrobky a diely na udribu spoloénosti Bien-Air Dental SA alebo vyrobky a diely
odporiané spoloénostou Bien-Air Den- tal SA. Poutitie inych vyrobkov alebo dielov méze spdsobit poruchy
potas prevadzky a/alebo stratu zaruky.
- Spraynet®
- Alkalicky detergent alebo detergentny dezinfekény prostriedok (pH 8-11) odpori¢any na &istenie a
dezinfekciu dennych alebo chirurgickych ndstrojov. Dezinfekéné pripravky zlozené bud z
didecyldimetylaméniumchloridu, kvartérneho uhli¢itanu aménneho alebo neutrdlneho enzymatického
produktu. (napr. neodisher® Mediclean) su tiez povolené.



5.1.2  Bezpegnostné opatrenia pre Gdribu

Do 30 mintt po kazdom oSetreni motor vyéistite a vydezinfikujte. Dodrzanim tohto postupu sa
odstrania akékolvek zvysky krvi alebo slin.

Pouzivajte len origindlne vyrobky a diely na adrzbu spoloénosti Bien-Air Dental SA alebo vyrobky a diely
odporicané spolo¢nostou Bien-

Air Dental SA. Poutzitie inych vyrobkov alebo dielov méze sposobit poruchy pocas prevadzky
a/alebo stratu zaruky.

POZOR
Pouzivajte ¢istiace prostriedky s pH 8-11, ktoré nie su korozivne a neobsahuji chlér, aceton a/alebo
aldehydy.
Pristroj neponarajte do fyziologickej tekutiny (NaCl) ani nepouzivajte fyziologicky roztok, aby ste ho
udrzali vihky, kym ho nebude mozné vy¢istit.
Neponarajte ho do ¢istiaceho kipefa.
Cistenie vykonavajte ruéne (nepouzivajte ultrazvukovy ¢isti¢ ani umyvacku s dezinfekénym prostriedkom).
Ak sa sterilizacia vyzaduje podia narodnych smernic, pouzivajte len dynamické sterilizatory:
nepouzivajte parny sterilizator s gravitagnym vytlagnym systémom. Tak ako pri vSetkych nastrojoch, po
kazdom sterilizagnom cykle vratane suSenia pomocku vyberte, aby ste zabranili nadmernému
posobeniu tepla, ktoré moze spdsobit koroziu.



OBRAZOK 7

5.2 Cistenie

2% POZOR

- Neponarajte ho do fyziologickej tekutiny
(NaCl) ani nepoutzivajte fyziologicky roztok,
aby ste udrzali de- vice vlhky, kym ho
nebude mozné vygistit.

- Nepondrajte ho do ¢istiaceho kipela.

- Nepouzivajte v umyvacich a dezinfekénych
zariadeniach  ani v ultrazvukovych
cistickach.

- Nestriekajte ziadny ¢istiaci roztok do
motor.

- Vidy dbajte na to, aby boli kontakty
motora &isté.

Vonkajsi povrch motora sa musi vy¢istit, aby sa

odstranili netistoty, ako je uvedené na obr. 7:

- Drite motor za nos pod vodou z vodovodu
s teplotou 15 'C- 38 ‘C (59°FF-100°F) z a
predpokladu, e miestna voda z vodovodu
mapHvrozmedzi 6,5-8,5aobsah
chloridov nizsi ako 100 mg/l. Ak miestna
voda z vodovodu nespliia tieto poziadavky,
pouzite namiesto nej demineralizovani
(deio- nalizovanu) vodu.

- Pomocou hladkej pruinej kefy vycistite
vonkajs$i  povrch motora  pomocou
odportéanych éistiacich prostriedkov.

- Nedovolte, aby voda prenikla do ei-
za nos alebo za hadicovi pripojku.

- Vonkaj$i povrch motora vysuste textiliou s
nizkym  obsahom  viakien  navlhtenou
Spraynet®.



5.3 Dezinfekcia
Vonkajsie povrchy motora priblizne jednu minatu opatrne trite hladkou pruznou kefou napustenou ¢istiacim

alebo dezinfekeénym roztokom FIC. 7.

Motor sa musi oplachnut takto: Obr. 6

- Drite motor za nos pod vodou z vodovodu s teplotou 15 °C - 38 'C, ako je znazornené na obrazku,
za predpokladu, ze miestna voda z vodovodu mé pH v rozmedzi 6,5 - 8,5 a obsah chloridov nizsi
ako 100 mg/l. Ak miestna voda z vodovodu nespliia tieto poziadavky, pouzite namiesto nej
demineralizovanu (deio- nizovan() vodu.

- Zabraste vniknutiu vody do motora bud nosom, alebo hadicovou pripojkou.

- Motor vysuste kompresom z netkanej textilie.

5.4 Sterilizacia

POZOR

- Kvalita sterilizacie do velkej miery
z4avisi odtoho, ako je pomdcka ¢ista.
Sterilizovat mozno len dokonale &isté
pomacky.

- Na zlepSenie Gginnosti ste-
sa uistite, ze je motor Uplne suchy.

- Nepoutzivajte iné sterilizatné postupy
ako ten, ktory je opisany nizsie.

- Pouzivajte len dynamické cykly odstrarovania
vzduchu: pred- vakuové alebo parné
preplachovacie tlakové pulzné cykly

(SFPP).
- Ak sterilizaciu vyzaduja vnatrostatne di-
rektifikatory, pouiivajte len

dynamické sterilizatory: nepouzivajte parny
sterilizator s gravitatnym  systémom
umiestnenia. Tak ako pri vSetkych
nastrojoch, po kaidom steriliza¢tnom cykle
vratane suSenia pomdcku vyberte, aby ste
zabranili nadmernému vystaveniu teplu,
ktoré moze sposobit koroziu.



5.4.1 Postup

1. Pristroj zabalte do obalu schvéleného na sterilizéciu parou.

2. Sterilizujte pomocou pary po cykle dynamického odstrafovania vzduchu (ANSI/AAMI ST79, ¢ast 2.19), t. j.
odstranovanie vzduchu prostrednictvom nitenej evakuacie (ISO 17665-1, 1SO/TS 17665-2) pri 135 “C pocas
3 mindt alebo pri 132 °C potas 4 minut. V jurisdikciach, kde sa vyzaduije sterilizacia na priony, sterilizujte pri
135 ‘C (275°F) po¢as 18 minat.

Pristroj vydrzi viac ako 1000 sterilizcii.

Odporicané parametre sterilizaéného cyklu su:

- Maximélna teplota v komore autoklévu neprekroti 137 °C (278,6 'F), t. j. menovitd teplota autoklavu je
nastavend na 134 'C (273,2 'F), 135 ‘C (275 °F) alebo 135,5 °‘C (275 °F), pricom s a zohladiuje neistota
sterilizatora vzhladom na teplotu.

- Maximalna dizka intervalu pri maximalnej teplote 137 "C (278,6 F) je v ak-

v stlade s narodnymi poziadavkami na sterilizaciu vihkym teplom a nepresahuje 30 mindt.

- Absolutny tlak v komore sterilizatora sa pohybuje v rozmedzi od 0,07 baru do 3,17 baru (1 psia az 46
psia).

- Rychlost zmeny teploty neprekro¢i 15 ‘C/min (59 “F/min) pri zvySujlicej sa teplote
a-35 "C/min pri klesajucej teplote.

- Rychlost zmeny tlaku neprekro¢i 0,45 bar/min (6,6 psia/min) pri zvySovani tlaku a -1,7 bar/min (-25
psia/min) pri znizovani tlaku.

- Do vodnej pary sa nepridavaju ziadne chemické ani fyzikalne ¢inidla.

5

(]

Mazanie

POZOR

Do motora nenanasajte ziadne mazivo ani ¢istiaci roztok FIG. 8.
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5.6 Balenie a skladovanie

Podmienky skladovania

r/l/ Teplotny rozsah: 0°'C- +40°C (+32°F - +104'F)
, Rozsah relativnej vihkosti: 10% - 80%

Rozsah tlaku vzduchu: 650 hPa - 1060 hPa

?"' Chraite pred daidom

Pristroj sa musi skladovat v steriliza¢nom vrecku v suchom a bezprasnom prostredi. Teplota nesmie prekro¢it
55 'C. Ak sa pomdcka nebude pouzivat 7 alebo viac dni po sterilizacii, vyberte pomdcku zo sterilizagného
vrecka a ulozte ju do pévodného obalu. Ak pomdcka nie je ulozena v ste- rilizaénom vrecku alebo ak vrecko uz
nie je sterilné, pomacku pred pouzitim vygistite, vysuste a sterilizujte.

A
/14 PozZOR
Ak bola zdravotnicka pomdcka skladovana v chladni¢ke, pred pouzitim ju nechajte zohriat na izbovi teplotu.

A
/1 pozoR
Dodrziavajte datum exspiracie sterilizaéného vrecka, ktory zavisi od podmienok skladovania a typu obalu .

5.7 Servis
Spolognost Bien-Air Dental SA odporuga, aby pouzivatel dal svoje dynamické zariadenia skontrolovat alebo
vykonat servis po 5000 cykloch spracovania alebo po 5 rokoch.

A
/1 pozOR
Zariadenie nikdy nerozoberajte. Pri vSetkych tpravach a opravach sa obratte na svojho beiného dodavatela
alebo servisné stredisko Bien-Air Dental.



6 Preprava a likvidacia

6.1 Doprava

Podmienky prepravy

“/ﬂ/'" Teplotny rozsah: -20°C- +50°C (-4°F - +122°F)
Rozsah relativnej vlhkosti: 5% - 80%
Rozsah tlaku vzduchu: 650 hPa - 1060 hPa

'T' Chrarite pred dazdom

6.2 Likvidacia
&

Likvidacia a/alebo recyklacia materidlov sa musi vykondvat v stlade s platnou legislativou.

X

Toto zariadenie sa musi recyklovat. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpe¢né latky,
ktoré ohrozuju zdravie a zivotné prostredie. Pouzivatel musi zariadenie odovzdat predajcovi alebo nadviazat
priamy kontakt so schvalenym orgdnom na spracovanie a zhodnocovanie tohto typu zariadeni (eurépska
smernica 2012/19/E0).
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7 VSeobecné informacie
7.1 Podmienky zaruky

Spolo¢nost Bien-Air Dental SA poskytuje prevadzkovatelovi zaruku na vietky funkéné chyby, chyby
materialu alebo vyrobné chyby.

Zarugna doba je:
- 36 mesiacov od datumu fakturacie.

V pripade opravnenej reklamacie spolo¢nost Bien-Air Dental alebo jej opravneny zastupca splini zavazky
spolo¢nosti vyplyvajtice z tejto zaruky bezplatnou opravou alebo vymenou vyrobku.

Akékolvek iné naroky akéhokolvek druhu, najma naroky na nahradu skody alebo Urazu a nasledky z toho
vyplyvajlce:

- Nadmerné opotrebovanie

- Zriedkavé alebo nespravne pouzivanie

- Nedodrzanie pokynov na servis, monta alebo udrzbu

- Poskodenie sposobené neobvyklymi chemickymi, elektrickymi alebo elektrolytickymi vplyvmi
- Chybné vzduchové, vodné alebo elektrické pripojenie

A\ pozor

Zaruka straca platnost, ak poskodenie a jeho nasledky vzniknd v dosledku nespravneho servisu alebo
mo- difikacie tretimi stranami, ktoré nie si autorizované spolo¢nostou Bien-Air Dental SA. Ziadosti o
zaruku budiiz o h'ad nené len vtedy, ak bude k vyrobku prilozena képia faktiry alebo dodacieho listu.
Musia na nej byt jasne uvedené tieto informacie : datum nakupu, referen¢né &islo vyrobku a sériové éislo.

7.2 Odkazy

REF genda

1600677-001 Mikromotor MX2

1600700-001 Hadica MX2

1600809-001 Hadica MX2, 20,2 x 40

1600762-001 Hadica MX2. Bajonetové pripojenie k jednotke
1600036-006 Spraynet®, &istiaci sprej 500 ml, balenie 6 plechoviek
1300967-010 O-krazok 8,1x0,73

1600307-001 Prietokomer, pre mikromotory
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